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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA UNIVERSITAT POLITECNICA DE VALENCIA Y
LA UNIVERSIDAD DE LA REPUBLICA, PARA EL INTERCAMBIO DE ESTUDIANTES

En la ciudad de Valencia, el 14 de marzo de 2017,

REUNIDOS

De una parte, la Universitat Politécnica de Valéncia, en adelante UPV, con CIF Q4618002B, creada
con rango de universidad en virtud del Decreto 495/1971 de 11 de marzo (BOE de 26 de marzo de
1971), con sede en el Camino de Vera, s/n de Valencia (Espafia), y en su nombre y representacion
el Sr. Rector Magnifico D. Francisco José Mora Mas, nombrado por el Decreto 65/2013, de 30 de
mayo, del Consell de la Generalitat, y en virtud de las atribuciones que le vienen conferidas por el
articulo 53-d de los Estatutos de la UPV, aprobados por el Decreto 182/2011, de 25 de noviembre,
del Consell.

Y de otra parte la Universidad de la Republica (Uruguay), - Instituto «Escuela Nacional de Bellas
Artes», en adelante UdelaR-IENBA, con sede en la calle Marti 3314, Montevideo, representada por
el rector, Roberto Markarian y el director del IENBA, Dr. Fernando Miranda, electo el 25 de febrero
de 2016 por la Asamblea del Ciaustro del IENBA en virtud de las atribuciones conferidas por el
articulo 43 de la Ley Orgénica n.° 12.549 de la Universidad de la Republica del 16 de octubre de1958
(publicada en el Diario Oficial el 29 de octubre de1958) y en funcién de las atribuciones que le son
conferidas por el art. 42 de la misma.

Ambas partes se reconocen mutuamente en la calidad en que intervienen y la capacidad legal
necesaria para la firma del presente documento, y a tal efecto,

EXPONEN:

Que la Universitat Politécnica de Valéncia es una entidad de Derecho Piiblico con personalidad
juridica propia, que desarrolla actividades de docencia, investigacion y desarrollo cientifico y
tecnolégico, interesada, como declara el articulo 2 de sus Estatutos, en la intensificacién de la
cooperacion internacional mediante el intercambio de miembros de la comunidad universitaria, la
colaboracién en el campo de la docencia, la investigacion, el desarrolio tecnolégico y la innovacion,
declarandose como objetivo de la Universitat Politécnica de Valéncia que todos sus alumnos puedan
cursar un periodo de sus estudios universitarios en universidades de otros paises.

Que la Universidad de la Republica es una persona juridica publica, que funcionara como ente
autébnomo, de acuerdo con las disposiciones pertinentes de la Constitucion, la Ley Organica y
demas leyes y los reglamentos que la misma dicte. Que tendra a su cargo la ensefianza publica
superior en todos los planos de la cultura, la ensefianza artistica, la habilitacion para el ejercicio de
las profesiones cientificas y el ejercicio de las demas funciones que la ley le encomiende. Interesada
en la intensificacion de la cooperacion internacional mediante el intercambio de miembros de la
comunidad universitaria, la colaboracién en el campo de la docencia, la investigacion, el desarrollo
tecnoldgico y la innovacién, declardandose como objetivo de la Universidad de la Republica que
todos sus alumnos puedan cursar un periodo de sus estudios universitarios en universidades de
otros paises.

Teniendo en cuenta lo anteriormente expuesto, la Universitat Politécnica de Valéncia y la

Universidad de la Republica deciden suscribir un convenio de colaboracion de intercambio de
estudiantes, de acuerdo con las siguientes
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CLAUSULAS:

PRIMERA. OBJETO DEL CONVENIO

I-El objeto del presente convenio es definir los términos de colaboracién entre la Facultad de Bellas
Artes de la Universitat Politécnica de Valéncia y el Instituto «Escuela Nacional de Bellas Artes» de
la Universidad de la Republica, para el establecimiento de un programa de intercambio de
estudiantes.

Il- Que se amparan en el convenio marco de colaboracion suscrito el 20 de marzo de 1995,
que tiene entre sus objetivos el intercambio de estudiantes que se instrumentaliza en este
acuerdo.

SEGUNDA. AMBITO SUBJETIVO

Este convenio solo sera de aplicacion a los estudiantes de la Facultad de Bellas Artes de la
Universitat Politécnica de Valéncia y el Instituto «Escuela Nacional de Bellas Artes» de la
Universidad de la Republica. '

TERCERA. SELECCION DE LOS ESTUDIANTES Y ADMISION

La seleccidon de los estudiantes que participaran en el intercambio es responsabilidad de la
universidad de origen, la cual tendra en cuenta, de acuerdo con sus propios criterios, el rendimiento
académico y el nivel de estudios en que se encuentre cada candidato.

Una vez seleccionados los estudiantes que realizaran el intercambio, la universidad de origen
formalizara la propuesta de estancias a la universidad de destino, mediante la presentacién de una
peticion que incluira los siguientes datos de los alumnos que propone para realizar el intercambio:

- Nombre y apellido(s).

- Direccion y nimero de teléfono.

- Principal area de interés.

- Nacionalidad.

- Copia del expediente académico.
- Curriculum vitae.

- Carta de motivacion.

CUARTA. PRINCIPIO DE RECIPROCIDAD

En el intercambio de alumnos objeto del presente convenio siempre debera regir el principio de
reciprocidad, en virtud del cual el nimero de alumnos recibidos por cada universidad para realizar
el intercambio sera igual al de alumnos enviados. Para el primer afio de aplicacion del presente
convenio se establece un nlimero maximo de dos (2) estudiantes por universidad.

Excepcionalmente, y en todo caso con el consentimiento de ambas universidades, podra tener lugar
un desequilibrio cuya correccion se acordara para el proximo periodo académico.

QUINTA. DURACION DEL INTERCAMBIO

Los intercambios tendran una duracién maxima de un (1) semestre para los estudiantes de ambas
instituciones.

SEXTA. CONDICIONES DEL INTERCAMBIO
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A) CONDICIONES ECONOMICAS Y SEGURO MEDICO

- Los estudiantes participantes en el intercambio pagaran las tasas de matricula en su
universidad de origen, quedando exentos de cualquier pago por derechos de matricula en
la universidad de destino.

- Los estudiantes de intercambio Gnicamente deberan pagar en la universidad de destino las
tasas o precios publicos que pudieran estar establecidos para el acceso a determinados
servicios (deportes, internet y otros), en las mismas condiciones que sus estudiantes. En
este caso, la universidad de destino debera informar a los estudiantes de intercambio
previamente a su llegada a la misma.

- Antes de llegar a la universidad de destino, los estudiantes deberan tener suscrito un seguro
internacional de gastos médicos y de accidente, cuyo pago sera responsabilidad de los
estudiantes. La suscripcion de este seguro se acreditara por parte del estudiante en su
universidad de origen antes de su partida, siendo, en todo caso, condicién necesaria para
realizar el intercambio.

- Sera responsabilidad del estudiante de intercambio realizar todos los tramites necesarios
para la obtencion del visado y documentos de inmigracion que le permitan ia entrada al pais
en el que realizara el intercambio. Cada universidad de destino proporcionara al estudiante
una carta de aceptacion, que especifique que se trata de un alumno de intercambio y que
es admitido en esta universidad.

- El estudiante debera cubrir sus gastos de alojamiento y manutencién en la universidad de
destino, asi como los gastos de viaje, transporte, libros, gastos personales y talleres.

- La universidad de origen no asumira el pago de los gastos originados por el intercambio,
siendo, en todo caso, responsabilidad del estudiante que realice el intercambio.

B) PRESTACIONES Y SERVICIOS DE LA UNIVERSIDAD DE DESTINO

- La universidad de destino prestara a los estudiantes que reciba en el marco del presente
convenio la asistencia necesaria para ia preparacion adecuada de su estancia y para el
optimo desarrolio de la misma a través de sus servicios generales y de relaciones
internacionales. A este tenor, la universidad de destino apoyara, segun los recursos con los
que cuente, a los estudiantes de intercambio en la busqueda de alojamiento.

- Los estudiantes de intercambio gozaran de los mismos derechos y beneficios otorgados por
la universidad de destino a sus propios estudiantes, a estos efectos esta universidad
facilitara un carné o documento similar a cada estudiante de intercambio que le permita el
acceso a todos los servicios de la universidad de destino en las mismas condiciones que los
estudiantes propios.

C) COMPROMISOS ACADEMICOS

- Antes de su partida, los estudiantes participantes en el intercambio firmaran con su
universidad de origen un acuerdo o compromiso de reconocimiento académico. La
universidad de destino facilitard la matricula en las asignaturas que figuran en el acuerdo o
compromiso de reconocimiento académico, que en todo caso estara exenta de cualquier
pago por derechos de matricula debido a que ya se habran abonado por el estudiante en la
universidad de origen. Asi mismo, la universidad de destino informara a la universidad de

origen en el caso de que fuera necesaria o conveniente una modificacion de las asignaturas
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que constan en el acuerdo o compromiso de reconocimiento académico. Si se produjera
discrepancia entre las dos universidades acerca de las asignaturas que deben incluirse en
el acuerdo o compromiso de reconocimiento académico, se sometera la cuestion a la
Comision de Seguimiento y Control para que decida lo que estime pertinente.

- Durante la duracién del intercambio, los estudiantes que realicen el mismo, mantendran su
condicién de alumnos de la universidad de origen, teniendo los derechos académicos y
obligaciones de los alumnos de la universidad de destino.

- Al término del periodo de intercambio, la universidad de destino expedira un certificado de
los estudios realizados por cada estudiante de intercambio, especificando el nimero de
créditos cursados o la duracion de los mismos, asi como las calificaciones obtenidas.

- Cada una de las dos universidades aceptara los estudios realizados en la otra institucion
como equivalentes a los propios, dentro de los limites que establezca la legislacién vigente
en cada pais, la normativa propia de cada universidad y el acuerdo o compromiso de
reconocimiento académico firmado entre el estudiante de intercambio y su universidad de
origen.

SEPTIMA. COORDINADOR

Cada universidad designa un coordinador para el presente convenio que actuara como interlocutor
de la misma, y cuya direccion servira a efectos de notificaciones que las partes deban dirigirse en
virtud del presente convenio.

En la UPV sera:
El Jefe del Gabinete del Rector:
Don Juan Miguel Martinez Rubio
Camino de Vera s/n
46022 Valencia

En la UdelaR-IENBA sera:
Direccién General de Relaciones y Cooperacién
Brandzen 1984, apto. 901
11200 Montevideo, Uruguay

OCTAVA. COMISION DE SEGUIMIENTO Y COORDINACION

A los efectos del control, seguimiento e interpretacién de las obligaciones y derechos derivados de
la suscripcién del presente convenio, se constituird una comision integrada por representantes de
las universidades firmantes, a la que competeran las cuestiones relativas al desarrollo y seguimiento
del mismo y garantia de calidad, evaluando su aplicacién y promoviendo las lineas de politica
comun, asi como aquellas actuaciones de coordinacion que se consideren necesarias.

Esta comisién estara compuesta por;

EnlaUPV:
El Jefe del Gabinete del Rector:
Don Juan Miguel Martinez Rubio
Camino de Vera s/n
46022 Valencia

El Decano de la Facultad de Bellas Artes:

Jose Luis Cueto Lominchar
Pédg. 4de 6




UNIVERSIDAD
DE LA REPUBLICA
URUGUAY

2o UNIVERSITAT
L POUITECNICA
T DE VALENCIA

Vicedecana de Relaciones Internacionales de la Facultad de Bellas Artes:
Isabel Tristan Tristan

En la UdelaR-IENBA:
Direccién General de Relaciones y Cooperacion
Brandzen 1984, apto. 901
11200 Montevideo, Uruguay

La comisién de seguimiento y coordinacion fijara anualmente, con suficiente antelacién a las fechas
de la convocatoria del programa de intercambio en cada universidad, el nimero y condiciones de
las plazas de intercambio que se ofrecen.

La comisién dictara las normas de funcionamiento interno por las que se regira, respetando en todo
caso, los limites que fije el presente convenio.

NOVENA. EXPERIENCIA CULTURAL

Las dos universidades haran todos los esfuerzos a su aicance, para organizar a los estudiantes de
intercambio, programas y experiencias culturales tendientes a mejorar el conocimiento de sus
respectivos paises.

DECIMA. ENTRADA EN VIGOR Y DURACION

El presente convenio entrara en vigor en el momento de su firma y su vigencia sera de cuatro (4)
afos.

DECIMA PRIMERA. MODIFICACION

Las partes podran modificar el presente convenio, en cualquier momento, por acuerdo expreso de
las partes firmantes.

DECIMA SEGUNDA. RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente convenio podra resolverse por las siguientes causas:

Por mutuo acuerdo entre las partes.

Por expiracion del plazo de duracién inicial o de sus prérrogas.

Por incumplimiento de las obligaciones pactadas o por haber infringido el deber de lealtad.
Por decision unilateral de una de las partes mediante comunicacion expresa por escrito a la
otra parte con una antelacion de seis (6) meses a la fecha en que vaya a darlo por terminado.

PO -

En cualquier caso, en el supuesto de que se procediese a la resolucion del presente convenio,
ambas partes se comprometen a finalizar el desarrollo de las acciones ya iniciadas en el momento
de la notificacion de la resolucién.

DECIMA TERCERA. IDIOMA DEL CONVENIO

El presente convenio se suscribird en espariol. Para las relaciones de trabajo entre las partes se
utilizara el espafol.

DECIMA CUARTA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS
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Las partes se comprometen a resolver de manera amistosa en el seno de la Comision de
Seguimiento y Coordinacion cualquier desacuerdo que pueda surgir en el desarrollo del presente
convenio, bien entendiendo que con anterioridad se aplicaran los criterios de buena fe y voluntad
de llegar a acuerdos. En caso de conflicto, las partes se someten definitivamente a las reglas de
arbitraje de la Camara de Comercio Internacional, por un arbitro elegido en consonancia con dichas
reglas.

DECIMA QUINTA. PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSONAL

Sin perjuicio de las obligaciones en materia de publicidad activa y derecho de acceso a la
informacién publica previstas en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la
informacién puablica y buen gobierno, y en la Ley 2/2015, de 2 de abril, de la Generalitat, de
Transparencia, Buen Gobierno y Participacion Ciudadana de la Comunitat Valenciana, las partes
se comprometen a respetar la confidencialidad de la informacion que se suministren en la ejecucién
del presente convenio marco o de los convenios especificos que se deriven del mismo.

Asimismo, se obligan expresamente en el acceso, cesion o tratamiento de datos de caracter
personal a respetar los principios, disposiciones y medidas de seguridad previstos en la Ley
Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protecciéon de Datos de Caracter Personal, en el Real
Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo de la
Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de proteccion de datos de caracter personal, y normativa
de desarrolio.

En el caso de que una de las partes esté ubicada en un pais que pueda ofrecer, conforme a su
legislacién, un nivel de proteccidon no equiparable al espariol, las partes se obligan a respetar en
todo momento la normativa espariola en esta materia y se aplicaran en todo momento las medidas
de seguridad correspondientes para garantizar la seguridad de sus datos.

Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, firman por duplicado el presente documento, en el

lugar y fecha indicados.

/

| PorlaunNersitat Politécnica de Valenda " Por la Universidad de la Republica
o, D, Francisco José Mora Mas D. Roberto Markarian
-7 Rector Rector
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